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Gütertransporterhebung / Enquête sur le transport de marchandises / Rilevazione del trasporto merci
Wir bitten Sie, den Fragebogen für die unten
aufgeführte Erhebungswoche und das
unten aufgeführte Fahrzeug auszufüllen.

Veuillez svp. remplir le questionnaire corres-
pondant pour la semaine d’enquête et le  
véhicule indiqués ci-dessous.

Compilare per favore il questionario corris-
pondente per la settimana di rilevazione  
e il veicolo citati qui sotto.

Erhebungswoche / Semaine d’enquête / Settimana di rilevazione

Fahrzeug / Véhicule / Veicolo

Stamm-Nummer 	 Marke und Typ 	 Kontrollschild 
No matricule 	 Marque et type 	 Plaque de contrôle 
N. di matricola 	 Marca e tipo 	 Targa di controllo

Sie können den Fragebogen auch online ausfüllen: 
www.egte.bfs.admin.ch

Vous pouvez remplir le questionnaire en ligne: 
www.eetm.bfs.admin.ch

Il questionario può essere compilato anche online: 
www.ertm.bfs.admin.ch

Informationsdienst: Gratisnummer 

0800 00 18 10
Service de renseignement: numéro gratuit 

0800 00 18 10
Servizio d’informazione: numero gratuito 

0800 00 18 10

Hauptsächlicher Fahrzeugeinsatz – Utilisation principale du véhicule – 
Utilizzazione principale del veicolo

Zutreffendes ankreuzen 
Cochez ce qui convient 
Segnare ove pertinente

Gewerblicher Verkehr, inkl. Spedition 
(Transporte für Dritte gegen Bezahlung) 

Pour compte d’autrui, y compris 
expédition (Transports pour le compte 
d’autrui contre paiement)

Per conto terzi, incl. spedizioni 
(Trasporti per conto di terzi, dietro 
pagamento) 

Werkverkehr 
(Transporte für eigene Zwecke) 

Pour compte propre 
(Transports pour sa propre entreprise)

Per conto proprio 
(Trasporti per la propria azienda) 

Grund des allfälligen Nichtfahrens während der gesamten Erhebungswoche – Cause de non utilisation du véhicule 
pendant toute la semaine d’enquête – Motivo della mancata utilizzazione del veicolo nell’intera settimana di rilevazione

Reparatur, Wartung Réparation, entretien Riparazione, manutenzione

Kein Transportbedarf Pas de demande de transport Nessun ordine di trasporto

Fahrzeug nicht mehr in Betrieb Véhicule hors service Veicolo non più in servizio

Hinterlegung der Kontrollschilder Dépôt des plaques Deposito delle targhe di controllo

Halterwechsel Changement de détenteur Cambiamento del detentore

Anderer Grund Autre raison Altra causa

Zuständige Person / Personne de contact / Persona di contatto

Telefon / Téléphone / Telefono 

E-Mail

 

 

 

 

 

 

 

 

oder / ou / o

Besten Dank für Ihre Mitarbeit ! 
Merci pour votre coopération! 
Grazie della collaborazione!
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www.egte.bfs.admin.ch
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Ware / Marchandise / Merce Von / De / Da Nach / À / A 

Am Morgen / Le matin / Il mattino 

Am Abend / Le soir / La sera 

Am Montag durchquerte Staaten 
Pays traversés le lundi 
Stati attraversati il lunedì 

Montag – Lundi – Lunedì
Fahrzeugstandort / lieu de stationnement du véhicule / luogo di stazionamento del veicolo

Transit / Transit / Transito

PLZ / NPA / NPA 	 Staat / Pays / Stato 	 Km-Stand / Kilométrage / Chilometraggio
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PLZ 
NPA 
NPA

Anzahl Fahrten 
Nombre de courses 
Numero di viaggi

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

Wegleitung (S. 6) / instructions (p. 6) / istruzioni (p. 6)

bis 20 km / jusqu’à 20 km / fino a 20 km    Wegleitung (S. 7) / instructions (p. 7) / istruzioni (p. 7)

bis 20 km / jusqu’à 20 km / fino a 20 km    Wegleitung (S. 8) / instructions (p. 8) / istruzioni (p. 8)

1 2 3 4 5 6 7 11

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Nach / À / A

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:



Ware / Marchandise / Merce Von / De / Da Nach / À / A 

Am Morgen / Le matin / Il mattino 

Am Abend / Le soir / La sera 

Fahrzeugstandort / lieu de stationnement du véhicule / luogo di stazionamento del veicolo

Transit / Transit / Transito

PLZ / NPA / NPA 	 Staat / Pays / Stato 	 Km-Stand / Kilométrage / Chilometraggio
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Bemerkungen / remarques / osservazioni

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

4

Am Dienstag durchquerte Staaten
Pays traversés le mardi
Stati attraversati il martedì

Dienstag – Mardi – Martedì



5

PLZ 
NPA 
NPA

Anzahl Fahrten 
Nombre de courses 
Numero di viaggi

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

Wegleitung (S. 6) / instructions (p. 6) / istruzioni (p. 6)

bis 20 km / jusqu’à 20 km / fino a 20 km    Wegleitung (S. 7) / instructions (p. 7) / istruzioni (p. 7)

bis 20 km / jusqu’à 20 km / fino a 20 km    Wegleitung (S. 8) / instructions (p. 8) / istruzioni (p. 8)

1 2 3 4 5 6 7 11

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Nach / À / A

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:
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Ware / Marchandise / Merce Von / De / Da Nach / À / A 

Am Morgen / Le matin / Il mattino 

Am Abend / Le soir / La sera 

Fahrzeugstandort / lieu de stationnement du véhicule / luogo di stazionamento del veicolo

Transit / Transit / Transito

PLZ / NPA / NPA 	 Staat / Pays / Stato 	 Km-Stand / Kilométrage / Chilometraggio

W
ar

en
gr

up
pe

 (W
eg

le
itu

ng
 S

. 1
0)

Gr
ou

pe
 d

e 
m

ar
ch

an
di

se
s 

(in
st

ru
ct

io
ns

 p
. 1

0)
Gr

up
po

 d
i m

er
ci

 (i
st

ru
zio

ni
 p

. 1
0)

 

W
ar

en
ge

w
ic

ht
Po

id
s 

de
 la

 m
ar

ch
an

di
se

 
Pe

so
 d

el
la

 m
er

ce

Fr
ac

ht
ar

t (
W

eg
le

itu
ng

 S
. 1

1)
Ty

pe
 d

e 
fr

et
 (i

ns
tru

ct
io

ns
 p

. 1
1)

Ti
po

 d
i c

ar
ic

o 
(is

tru
zio

ni
 p

. 1
1)

Fa
lls

 G
ef

ah
rg

ut
: C

od
e 

(W
eg

le
itu

ng
 S

.1
2)

Si
 m

ar
ch

an
di

se
 d

an
ge

re
us

e:
 c

od
e 

(in
st

r. 
p.

 1
2)

Se
 m

er
ci

 p
er

ic
ol

os
e:

 c
od

ic
e 

(is
tru

zio
ni

 p
. 1

2)
 

Fa
lls

 im
 A

us
la

nd
: K

ur
zz

ei
ch

en
 S

ta
at

Si
 à

 l’
ét

ra
ng

er
: s

ig
le

 d
u 

pa
ys

Se
 a

ll’
es

te
ro

: s
ig

la
 d

el
lo

 S
ta

to
 

PL
Z

NP
A

NP
A

Km
-S

ta
nd

Ki
lo

m
ét

ra
ge

Ch
ilo

m
et

ra
gg

io

Fa
lls

 im
 A

us
la

nd
: K

ur
zz

ei
ch

en
 S

ta
at

Si
 à

 l’
ét

ra
ng

er
: s

ig
le

 d
u 

pa
ys

Se
 a

ll’
es

te
ro

: s
ig

la
 d

el
lo

 S
ta

to
 

PL
Z

NP
A

NP
A

Km
-S

ta
nd

Ki
lo

m
ét

ra
ge

Ch
ilo

m
et

ra
gg

io
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Bemerkungen / remarques / osservazioni
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Am Mittwoch durchquerte Staaten
Pays traversés le mercredi
Stati attraversati il mercoledì

Mittwoch – Mercredi – Mercoledì
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PLZ 
NPA 
NPA

Anzahl Fahrten 
Nombre de courses 
Numero di viaggi

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

Wegleitung (S. 6) / instructions (p. 6) / istruzioni (p. 6)

bis 20 km / jusqu’à 20 km / fino a 20 km    Wegleitung (S. 7) / instructions (p. 7) / istruzioni (p. 7)

bis 20 km / jusqu’à 20 km / fino a 20 km    Wegleitung (S. 8) / instructions (p. 8) / istruzioni (p. 8)

1 2 3 4 5 6 7 11

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Nach / À / A

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:
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Ware / Marchandise / Merce Von / De / Da Nach / À / A 

Am Morgen / Le matin / Il mattino 

Am Abend / Le soir / La sera 

Fahrzeugstandort / lieu de stationnement du véhicule / luogo di stazionamento del veicolo

Transit / Transit / Transito

PLZ / NPA / NPA 	 Staat / Pays / Stato 	 Km-Stand / Kilométrage / Chilometraggio
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Bemerkungen / remarques / osservazioni
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Am Donnerstag durchquerte Staaten
Pays traversés le jeudi
Stati attraversati il giovedì

Donnerstag  – Jeudi – Giovedì
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PLZ 
NPA 
NPA

Anzahl Fahrten 
Nombre de courses 
Numero di viaggi

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

Wegleitung (S. 6) / instructions (p. 6) / istruzioni (p. 6)

bis 20 km / jusqu’à 20 km / fino a 20 km    Wegleitung (S. 7) / instructions (p. 7) / istruzioni (p. 7)

bis 20 km / jusqu’à 20 km / fino a 20 km    Wegleitung (S. 8) / instructions (p. 8) / istruzioni (p. 8)

1 2 3 4 5 6 7 11

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Nach / À / A

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:
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Ware / Marchandise / Merce Von / De / Da Nach / À / A 

Am Morgen / Le matin / Il mattino 

Am Abend / Le soir / La sera 

Fahrzeugstandort / lieu de stationnement du véhicule / luogo di stazionamento del veicolo

Transit / Transit / Transito

PLZ / NPA / NPA 	 Staat / Pays / Stato 	 Km-Stand / Kilométrage / Chilometraggio
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Bemerkungen / remarques / osservazioni

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

Am Freitag durchquerte Staaten
Pays traversés le vendredi
Stati attraversati il venerdì

Freitag  – Vendredi – Venerdì
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PLZ 
NPA 
NPA

Anzahl Fahrten 
Nombre de courses 
Numero di viaggi

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

Wegleitung (S. 6) / instructions (p. 6) / istruzioni (p. 6)

bis 20 km / jusqu’à 20 km / fino a 20 km    Wegleitung (S. 7) / instructions (p. 7) / istruzioni (p. 7)

bis 20 km / jusqu’à 20 km / fino a 20 km    Wegleitung (S. 8) / instructions (p. 8) / istruzioni (p. 8)

1 2 3 4 5 6 7 11

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Nach / À / A

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:
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Ware / Marchandise / Merce Von / De / Da Nach / À / A 

Am Morgen / Le matin / Il mattino 

Am Abend / Le soir / La sera 

Fahrzeugstandort / lieu de stationnement du véhicule / luogo di stazionamento del veicolo

Transit / Transit / Transito

PLZ / NPA / NPA 	 Staat / Pays / Stato 	 Km-Stand / Kilométrage / Chilometraggio
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Bemerkungen / remarques / osservazioni

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

Am Samstag durchquerte Staaten
Pays traversés le samedi
Stati attraversati il sabato

Samstag – Samedi – Sabato
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PLZ 
NPA 
NPA

Anzahl Fahrten 
Nombre de courses 
Numero di viaggi

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

Wegleitung (S. 6) / instructions (p. 6) / istruzioni (p. 6)

bis 20 km / jusqu’à 20 km / fino a 20 km    Wegleitung (S. 7) / instructions (p. 7) / istruzioni (p. 7)

bis 20 km / jusqu’à 20 km / fino a 20 km    Wegleitung (S. 8) / instructions (p. 8) / istruzioni (p. 8)

1 2 3 4 5 6 7 11

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Nach / À / A

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:
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Ware / Marchandise / Merce Von / De / Da Nach / À / A 

Am Morgen / Le matin / Il mattino 

Am Abend / Le soir / La sera 

Fahrzeugstandort / lieu de stationnement du véhicule / luogo di stazionamento del veicolo

Transit / Transit / Transito

PLZ / NPA / NPA 	 Staat / Pays / Stato 	 Km-Stand / Kilométrage / Chilometraggio
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Bemerkungen / remarques / osservazioni

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

Am Sonntag durchquerte Staaten
Pays traversés le dimanche
Stati attraversati la domenica

Sonntag – Dimanche – Domenica
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PLZ 
NPA 
NPA

Anzahl Fahrten 
Nombre de courses 
Numero di viaggi

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

Wegleitung (S. 6) / instructions (p. 6) / istruzioni (p. 6)

bis 20 km / jusqu’à 20 km / fino a 20 km    Wegleitung (S. 7) / instructions (p. 7) / istruzioni (p. 7)

bis 20 km / jusqu’à 20 km / fino a 20 km    Wegleitung (S. 8) / instructions (p. 8) / istruzioni (p. 8)

1 2 3 4 5 6 7 11

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Beginn / Début / Inizio 

Ende / Fin / Fine 

Nach / À / A 

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Nach / À / A

Von / De / Da 

Nach / À / A

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Hin / Aller / Andata 
Zurück / Retour 
Ritorno 

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:

Verteilen / Distribuer / Distribuire:

Sammeln / Collecter / Raccogliere:




